wSowmmo

PC+NMRV

NMRV+NMRV
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NMRV 050 FA 030 160x14 VS 125 25 B3 ......

NMRV 025 FA 5 PAM B3
NRV 030 FB 7,5 ECE B8
040 FC 10 B6
050 FD 15 B7
063 FE 20 V5
075 25 V6
090 30
105 40 Accessori - Accessories - Zubeh6r
110 50 Accessoires - Accesorios
130 60 Braccio di reazione - Alberi lenti - Cappellotto
150 80 Torque arm - Low speed shafts - Cover
100 Drehmomentstiitze - Abtriebswellen - Deckel

Bras de réaction - Arbres pv - Capuchon
Brazo de rea - Ejes lentos - Tapa

Posizione di piazzamento - Mounting position
Einbaulage - Position de montage
Posicion de montaje

@ Albero uscita - @ Output shaft - @ Abtriebswelle
@ Arbre de sortie - @ Eje de salida

@ Flangia uscita - @ Output flange - @ Abtriebsflansch
@ Bride de sortie - @ Brida de salida

Vite senza fine bisporgente - Double input shaft
Schnecke mit doppeltem Wellenende - Vis double sortie
Tornillo sinfin prolongado

Dimensioni entrata - Input dimensions - Abmessungen antriebsseitig
Dimensions d'entrée - Dimensiones entrada

Predisposto per attacco motore Diametro albero d'entrata
Fitted for motor coupling Input shaft diameter
PAM fir Motoranbau vorbereitet ECE Durchmesser der Eingangswelle
(160x14) Prédisposé pour montage moteur (28) Diametre de I'arbre d'entrée
Predispuesto para montaje motor Diametro eje de entrada

Rapporto di riduzione - Reduction ratio - Ubersetzungsverhiltnis
Rapport de réduction - Relacién de reducciéon

Flangia di uscita - Output flange - Abtriebsflansch - Bride de sortie - Brida de salida

Grandezza - Size - BaugroBe - Grandeur - Tamano

Tipo riduttore - Gearbox type - Getriebetyp - Type du reductteur - Tipo reductore
Motoriduttore a vite senza fine predisposto per motore

Worm geared motor

NMRV Schneckengetriebemotor

Motoréducteur a vis sans fin

Motorreductor de tornillo sinfin

Riduttore a vite senza fine
Worm reduction unit
NRV Schneckengetriebe (mit Eingangswelle)
Réducteur a vis sans fin
Reductor de tornillo sinfin
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PC

071 NMRV 050

063
071
080
090

040
050
063
075
090
105
110
130

120 120x14 25 BS

AS
BS
VS
PS

B3

Posizione di piazzamento - Mounting position
Einbaulage - Position de montage
Posicion de montaje

Esecuzione - Execution - Paarungsform
Exécution - Ejecuccién

@ Albero uscita - @ Output shaft - @ Abtriebswelle
@ Arbre de sortie - @ Eje de salida

Dimensioni entrata NVIRV - Input dimensions NVIRV
Abmessungen antriebsseitig NUIRV
Dimensions d'entrée NMIRV - Dimensiones entrada NVIRV

Rapporto di riduzione - Reduction ratio - Ubersetzungsverhiltnis
Rapport de réduction - Relacién de reducciéon

Grandezza - Size - BaugréBe - Grandeur - Tamano

Tipo riduttore - Gearbox type - Getriebetyp - Type du reductteur - Tipo reductore

Motoriduttore a vite senza fine predisposto per motore
Worm geared motor

NMRYV Schneckengetriebemotor
Motoréducteur a vis sans fin
Motorreductor de tornillo sinfin

Grandezza - Size - BaugréBe - Grandeur - Tamano

Precoppia di riduzione - Pre-stage helical module - Ubersetzungsvorstufe
Précouple de réduction - Pre-reducciéon
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NMRV+NMRV 050+110 FA 900 160x14 40 BS1 B3

NMRV+NMRV 025+030 FA PAM AS1
NRV+NMRV 025+040 FB ECE AS2
030+040 FC BS1
030+050 FD BS2
030+063 FE VS1
040+075 VS2
040+090 PS1
050+105 PS2
050+110
063+130
063+150

Posizione di piazzamento - Mounting position
Einbaulage - Position de montage
Posicion de montaje

Esecuzione - Execution - Paarungsform
Exécution - Ejecuccion

@ Albero uscita - @ Output shaft - @ Abtriebswelle
@ Arbre de sortie - @ Eje de salida

Dimensioni entrata - Input dimensions - Abmessungen antriebsseitig
Dimensions d'entrée - Dimensiones entrada

Predisposto per attacco motore Diametro albero d'entrata
Fitted for motor coupling Input shaft diameter
PAM fir Motoranbau vorbereitet ECE Durchmesser der Eingangswelle
(160x14) Prédisposé pour montage moteur (28) Diamétre de l'arbre d'entrée
Predispuesto para montaje motor Diametro eje de entrada

Rapporto di riduzione - Reduction ratio - Ubersetzungsverhiltnis
Rapport de réduction - Relacién de reduccién

Flangia di uscita - Output flange - Abtriebsflansch - Bride de sortie - Brida de salida

Grandezza - Size - BaugréBe - Grandeur - Tamaro

Tipo riduttore - Gearbox type - Getriebetyp - Type du reductteur - Tipo reductore
Motoriduttore a vite senza fine combinato

Combined worm geared motor

NMRV+NMRV zweistufiger Schneckengetriebemotor

Motoréducteur a vis sans fin combiné

Motorreductor de tornillo sinfin combinado

Riduttore a vite senza fine combinato
Combined worm reduction unit
NRV+NMRV zweistufiges Schneckengetriebe (mit Eingangswelle)
Réducteur & vis sans fin combiné
Reductor de tornillo sinfin combinado
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